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profilift gamma lyftogla

Las denna bruksanvisning noggrant
innan du anvander produkten, och var
sarskilt uppméarksam pé avsnitten om
sédkerhet och montering. Denna produkt
ar lamplig foér lyft och héllning av laster,
forutsatt att instruktionerna i denna

bruksanvisning och alla nationella féreskrifter foljs.
Denna produkt ska endast anvdandas nar denna
bruksanvisning har lasts och forstatts i sin helhet.

Denna bruksanvisning &r en del av produkten och
ska goras tillganglig fér anvandare under hela
produktens livslangd.

Bruksanvisningen ska dverlamnas till senare &gare eller
anvandare tillsammans med produkten. Om produkten séljs
vidare, ska aterforsaljaren tillhandahalla instruktionerna pa
nationalspraket av landet. Denna bruksanvisning ar foremal
for en pagaende forbattringsprocess och ar darfor endast
giltig i sin senaste version, som finns tillgénglig for
nedladdning pa

www.pewag.com

De markerade avsnitten i denna bruksanvisning
innehéller information om omraden med sarskilt

hég riskpotential. Att ignorera denna information
kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall. Var
sarskilt uppmarksam pé dessa avsnitt.

______________________________________________________________|
Denna bruksanvisning galler for:

PLGW pewag winner gamma lyftogla

Dokumentversion: e
4126794 BA_PLGW_R1.0_ENG . . .
Utgivningsdatum: 2024-10-01 Storlekar (fran - till) Gangstorlekar (fran - till)
PLGW 0,3t - 12t M8 - M48
PLGW U3/8 - U1 3/4 3/8“-16 - 13/4“-5

For detaljer, se tabell 1 i slutet av bruksanvisningen.
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1. SAKERHETSINSTRUKTIONER
En felaktigt monterad eller
_ skadad lyftogla samt felaktig

anvandning kan oka risken
for olyckor som kan leda till skador och/eller dédsfall!
Skadade lyftéglor (se underhéllsinstruktioner) kan
svikta aven under normala anvandningsforhallanden.

Sadana lyftoglor ska inte anvandas.

Endast sarskilt utbildad personal ska anvanda denna
produkt. De ska vara bekanta med relevanta standarder
och landsspecifika foreskrifter.

Anvandaren av denna produkt ska vara vid god hélsa. Han/
hon ska inte vara under paverkan av droger, alkohol eller
medicinering.

Se till att det finns en raddningsplan tillganglig vid
nddsituationer som técker alla nédsituationer som kan
uppsta under anvandning.

Produkten ska inte modifieras pa nagot satt.

Alla reparations- och underhallsmetoder ska utféras enligt
instruktionerna fran pewag.

Kontrollera synliga skador (deformationer, sprickor,
skadade gangor) fére varje anvandning och sékerstéll att
produkten fungerar korrekt — lyftdglor ska vara roterbara
(justerbara med lastens riktning).

Denna produkt ska inte anvandas for lyft eller sékring av
personer.

pewag

2. Anvandning

Syfte: Pewags PLGW &r en lyftdgla som skruvas fast pa laster
s& att komponenter sdsom krokar, schacklar, bandsurrning...
kan fastas for att mojliggoéra lyftning av lasten. Vridning av
laster ar tillaten; dock ar kontinuerlig rotation under belastning
inte tillatet..

Surrning: Lyftéglorna kan ocksa anvandas som
surrningspunkter. Eftersom endast en sakerhetsfaktor pa 2
ska beaktas vid surrning, ar den tilldtna surrningskapaciteten
dubbelt sa stor som den nominella lastkapaciteten

LC i daN = 2x nominell lastkapacitet i kg (t.ex. nominell
lastkapacitet 4 000 kg vid lyft -> 8 000 daN tillaten
surrningskapacitet).

Denna produkt ska endast anvandas antingen for lyftning eller
foér surrning. Nér en lyftdégla har anvants fér surrning, ska den
inte langre anvandas for lyftning (och vice versa). Produkter
som ar méarkta med den tillatna surrningskapaciteten istéllet
fér den nominella lastkapaciteten ska endast anvandas for
surrning och aldrig for lyftning.

Malgrupper: Denna produkt ska endast anvandas och
underhallas av korrekt utbildad personal, forutsatt att
instruktionerna i denna bruksanvisning och alla relevanta
landsspecifika foreskrifter féljs. Reparationer, regelbundna
inspektioner och byte av delar ska endast utféras av
kompetent och auktoriserad personal. Se aven punkt 4 i
denna bruksanvisning.

Last: Belastning ska alltid ske i den angivna riktningen (bild
1) med maximal lastkapacitet enligt tabell 1 och med hénsyn
till de driftsférhallanden som anges hér.

.t

A

—>

Bild 1: Tilldtna lastriktningar som uppstar vid korrekt anvéandning

Bild 2: Ej tillaten anvandning

Driftstemperatur: Den langsiktigt tillatna
omgivningstemperaturen ska vara mellan -40 °C och +200 °
C. Vid anvandning utanfér denna temperaturskala ska
reduktionsfaktorerna som anges i tabell 2 beaktas.
Chocker: Smarre chocker, sd&som de som orsakas av
acceleration under lyftning och sénkning av lasten, kan
ignoreras. Starka chocker &r inte tillatna.
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Annan information: Anvand endast originaldelar fér
montering av lyftdglan. Ringen &r 360° roterbar runt skruven
och ska justeras med den férvantade dragriktningen fére
belastning.

Denna produkt har en sakerhetsfaktor pa 4.

For exakta dimensioner, hanvisar vi till var webbplats pa
www.pewag.com

2.1 Anvandningsbegransningar

Dessa lyftoglor &r inte lampliga for anvandning i omraden

dar korrosion frodas (t.ex. i narheten av avloppsvatten eller

kemikalier). De ska inte utsattas fér syror eller fratande
I6sningar och deras angor. For anvandning i miljder som
innehaller kemikalier, vanligen kontakta var tekniska
service.

Ringen/beslaget &r inte [Ampligt for kant- eller
hérnbelastning.

Anvand inte lyftéglorna fér snarat lyft.

Fér att lastkapaciteterna fér pewags lyftoglor ska gélla,

férutsatts att de enskilda lyftdglorna belastas symmetriskt.

Nar lasten lyfts kommer detta att resultera i samma

lyftvinklar for de enskilda benen.

Vid asymmetriska laster ska du ta hansyn till féljande:

1. Lasten ar mindre an 80 % av den angivna
lastkapaciteten.

2. Lyftvinklarna for alla ben ér inte lagre &n 15° och ar
mycket lika (dvs. skiljer sig endast med maximalt 5°).

3. For tre- och fyrpartiga kattingar ska det sékerstallas att
motsvarande planvinklar ligger inom 15° fran varandra.
Om nagot av dessa villkor inte uppfylls, ska endast ett
ben anses vara bérande (se lastkapacitetstabell).

Lyftdglorna ska inte roteras under belastning.

Informationen i denna

bruksanvisning baseras pa

antagandet att inga séarskilt
farliga forhallanden galler. Sadana forhallanden
inkluderar anvandning offshore och anvandning i
omraden med nuklear kontaminering. | sdana fall,
vanligen kontakta pewag for att faststalla
tilldtligheten av anvandningen och graden av fara.

2.2 Forutsebar felanvandning

Otillrackligt utbildad personal.
Personal som inte fullt ut forstar spraket i denna
bruksanvisning.

Anvandning av komponenter for vilka ingen bruksanvisning

eller hallfasthetsbevis finns tillganglig.

Anvandning av oldmpliga lyftanordningar.
Anvandning av lyftutrustning fér vilken ingen
bruksanvisning eller inspektionsrapport baserad pa
tillhmpbara standarder finns tillganglig.

pewag

2.3 Identifiering

Varje pewag lyftogla ar markt med sin maximala
lastkapacitet f6r ogynnsamma belastningsférhallanden
samt tillverkarens kod och batch-nummer. Bilden nedan
visar de exakta identifieringsdetaljerna pa produkten.

Manufacturer Product family
Batch
Ring code
Lateh
Sleeve
Serew

Manufacturer's Thread size

code

Load capacity

Batch code [WLL)

Bild 3: Komponentbeskrivningar och placering av identifieringsdetaljer pa produkten.

3. Monteringsanvisning
3.1 Allmant

Montering ska endast utféras av personer som har fatt
instruktioner om saker anvandning av produkten och som
har den nédvandiga kunskapen och fardigheterna for
uppgiften.

Endast originaldelar fran pewag ska anvandas. — Dessa ar
igenkannbara fran stdmpeln (batchnummer, tillverkarens
logotyp eller kod PW...).

Anvand endast lyftéglor som ar fria fran defekter.

Anvanda lyftéglor ska kontrolleras enligt
underhallsinstruktionerna fore varje anvandning.
Kontrollera att lyftéglan har monterats enligt
monteringsinstruktionerna vid varje anvandning.

Fast lyftdglor pa ett sddant sétt att de latt ska kunna nas
och ar utan hinder nar lyftredskapet ska fastas eller tas bort.
Kontrollera att inga farliga punkter skapas som kan utséatta
anvandaren for fara eller hindra korrekt anvandning (risk for
klamning, nypning eller kollision).

Det fasta lyftredskapet ska kunna réra sig fritt i ringen.

Hall lyftéglorna rena och torra. Hantera dem forsiktigt &ven
efter anvandning.

Lat dem inte falla till golvet eftersom detta kan skada
géangan eller andra delar.

Basmaterialet pa objektet som lyftdglorna ska fastas pa ska
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vara starkt nog att absorbera de krafter som uppstar

utan deformationer (sékerhetsbevis).

Valj alltid lyftdglor med réatt dimension enligt
lastkapacitetstabellen, beroende pa lastens storlek och
arrangemanget av lyftredskapen.

Valj arrangemanget av lyftéglor pa ett sddant sétt att
symmetrisk lastning ska sékerstéllas och lastens centrum
ska vara placerat under lyftégla(orna).

Nar du véljer ditt arrangemang, kontrollera att det inte finns
nagon risk for felaktig lastning pa grund av nagon av
féljande faktorer:

- Dragriktningen &r hindrad.

- Dragriktningen ér inte inom det angivna omradet (bild 1).
Eventuella svara férhallanden (se begransningar for
anvandning) ska beaktas.

Hanvisa alltid till anvdndarmanualen och
monteringsinstruktionerna fér de anvanda lyftredskapen
och, dér det tillampas, &ven for lasten som ska lyftas.

For specialdesignade konstruktioner: Ta hansyn till den
ytterligare informationen och specifikationerna pa kundens
ritningar (dar det tillampas).

Leveransforhdllandet ska inte &ndras. Det &r inte tillatet att
utféra svetsning, varme- och/eller ytbehandlingar med
materialskadande konsekvenser.

Gangans langd ska inte forkortas.

Anvand ingen férlangning vid montering.

Anvand endast lyftdglor i en muttergdnga som ar korrekt
enligt matt.

3.2 Sakerhetsatgarder som ska
vidtas av anvandaren

Ta alltid hansyn till begransningarna fér anvdndning och
den maximala lastkapaciteten for de anvanda lyftéglorna.
Anvéand alltid skyddshandskar nér du faster lyftredskapet.
Rikta lyftdglan i den férvantade dragriktningen och ldmna
riskomradet innan du lyfter lasten. Spann sling latt och
kontrollera att lyftredskapen ar korrekt fasta vid lyftéglorna
och att alla lyftéglor ar korrekt riktade i dragriktningen innan
du lyfter lasten.

Hall tillrackligt sakerhetsavstand
_ under lyftoperationen och
sakerstall att
lasten har sankts sakert innan lyftredskapet tas bort.
Overbelasta inte lyftoglor! Fallande laster kan orsaka

skador och/eller dodsfall!

pewag

3.3 Resterande risker

Overbelastning orsakad av att den maximala
lastkapaciteten inte f6ljs eller ogynnsamma milj6faktorer
(temperatur...). Felaktig montering av lyftdglorna kan leda
till svikt, liksom anvandning av icke-auktoriserade eller
skadade delar av det fasta lyftredskapet.

3.4 Montering

Skruvytan ska vara plan och ha minst samma diameter
som kontaktytan pa lyftoglan.

Det tillrackligt djupa, gdngade halet ska vara i mitten av
kontaktytan och vinkelrat mot den. Det ska vara méjligt att
skruva in skruven helt (med bottenhal).

Rengor det gangade halet fore varje anvandning och
kontrollera om det finns skador.

Minsta skruvintrangningsvarden ar:

1 x M for stal (Rm > 360N/mm2)

1.25 x M for gjutjarnsstal

2 x M for aluminium

(M = gangstorlek, t.ex. M20 = 20 mm)

Ytterligare element (sdsom brickor) mellan lyftdglan och
lasten ar inte tillatna.

PLGW Supreme - med sparrar
Denna lyftdgla har ett enkelt system fér verktygsfri installation:

Bild 4: Position 'A' - bada sparrarna ror Bild 5: Position 'B' — ingen av spérrarna
vid skruven. Endast tillatet vid ror vid skruven. Lyftéglan ar endast
montering och demontering. redo att anvandas i denna position.

For att skruva fast lyftoglan, fall upp de tva sparrarna sa att
de vilar helt pa skruvens sidoytor (position 'A' - se bild 4).
Sparrhaken halls i denna position av en fjader.

Skruva in lyftéglan tills hela bottenytan vidrér lasten.

Dra at lyftéglan manuellt.

Fall nu ner de tva sparrarna till position 'B' som syns pa bild
5. | denna position halls sparrarna ocksa av fjadern.

Rikta nu ringen sé att den pekar i den férvantade
dragriktningen.

Som ett alternativ till det verktygsfria systemet kan du ocksa
anvanda en lamplig insexnyckel for installation och
borttagning.

Sparrarna ska inte réra vid skruvhuvudet under
lyftprocessen.
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Fére den regelbundna inspektionen och sprickprover ska
Var sarskilt uppmarksam vid alla delar vara fria fran olja, smuts och rost. Limpliga
_ vridning av laster eller rengéringsmetoder inkluderar de som inte orsakar
anvandning av textila sling. dverhettning, doljer ytfel, orsakar vateforsprodhet eller rost
Se till att sling inte fastnar mellan ringen och i sprickor.
sparrarna eller oavsiktligt paverkar sparrarna. Lasttestning éver WLL (maximal lastkapacitet) ar forbjudet.
PLGW Supreme - utan sparrar Kompetenta personer ar personer som ar kapabla att
Denna lyftégla har inget verktygsfritt monteringssystem. beddma produktens funktionalitet och korrekt anvandning,
Montering och demontering goérs genom att skruva at for antingen baserat pa deras tekniska kvalifikationer (t.ex.
hand med en insexnyckel. utbildning) eller deras erfarenhet och tillrackliga kunskap om
Kontrollera fore varje anvandning att lyftéglan &r helt anvandningen av lyftéglor, och som &r bekanta med
inskruvad och att kontaktytan &r i nivd med lasten. relevanta standarder och foreskrifter.
For engangstransport ar det tillatet att skruva at for hand.
Om lyftéglan &r avsedd att forbli permanent fast vid lasten, Om du ar intresserad av en expertutbildningsmodul,
ska den skruvas at med ett lampligt verktyg med ett vanligen kontakta var tekniska service.
moment enligt tabell 1. Vid behov (t.ex. vid vibrationer) ska
gangan sakras med en ganglasande vatska (t.ex. Loctite). 4.1 Ins pektion

Efter montering, sakerstall att det inte finns nagon risk fér

felaktig belastning genom att rikta lyftéglan i den férvantade . . . i . .

belastningsriktningen genom att flytta ringen. Foére varje anvandning ska féljande kontroller utféras:

Vid vridning av laster, se till att lyftanordningen endast rér

vid lyftoglan pa ringen. Lyftdglorna har valts korrekt, baserat pa lastens storlek och
de lyftanordningar som anvénds (katting, lyftvinkel, etc.).
Felfri funktion (rotation och/eller vikning av ringen) och
utseende pa delar och gangan.
Efter inskruvning ska kontaktytan vila helt pa lasten.
Ringen pa den anvanda lyftdglan ska vara riktad mot den

3 .5 Demonte ri ng férvantade belastningsriktningen.

Demontering utférs pa liknande sétt som monteringsprocessen,

antingen med det verktygsfria systemet eller med ett lampligt

verktyg. Férvara produkten enligt beskrivningen i "Férvaring". Regelbunden inspektion:

Vidta lampliga atgarder for att skydda géngan pa lasten fran skador Regelbundna inspektioner ska utféras av tillverkaren eller

och smuts. Ett lAmpligt verktyg fér montering och demontering en kompetent person, i strikt dverensstammelse med
finns i den aktuella katalogen, alternativt kontakta var tekniska tillverkarens instruktioner.

service.

4.2 Kassationskriterier
4. Underhall, inspektion och reparation

Brott, deformationer, skarpa hack eller sprickor av nagot

slag.
Anvindarens sikerhet ar Tecken pa fér hég varmeexponering (t.ex. svart
_ beroende av effektiviteten miss.férgning’ bréonnwérken ! beléggn..i nge n)-
och hallbarheten hos Synliga skador pa gangan som kan férsdmra produktens
korrekta funktion.

utrustningen som anvands. Av denna anledning
ska inspektioner utféras regelbundet. Skadade
lyftoglor kan misslyckas under normala
anvandningsforhallanden, vilket kan orsaka att
lasten faller. Sddana lyftéglor ska inte anvandas.

Olasliga markningar.

Slitage eller stor korrosion, om den tilldtna
tvarsnittsminskningen pa 10 % 6verskrids.

Om det inte &r majligt att fritt rotera och/eller vika ringen
efter montering.

Produktens maximala livslangd, med héansyn till avsedd
anvandning, ar maximalt 20 000 lastcykler. Observera att
flera lastcykler kan forekomma under en lyftoperation.

Denna produkt ska inspekteras av en kompetent och
auktoriserad person minst en gang per &r och i enlighet
med tillverkarens instruktioner. Beroende pa

anvandningsférhallanden och lagstadgade krav kan detta Om det rader nigon tvekan
intervall vara kortare. Vid frekvent anvéandning A CAUTION om lyftoglans korrekta
rekommenderar vi ett sprickprov vartannat ar. funktion/sakerhet, ska den
Under inspektionen ska alla delar kontrolleras fér skador kasseras!

som kan paverka sakerhet och funktion.
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4.3 Olycks- och incidentprocedur

Om lyftanordningen fastnar i lyftéglans ring, anvand inte kraft
for att frigdra den eftersom detta kan orsaka skador. Om
lyftdglan visar tecken pa deformation (t.ex. pa grund av
Overbelastning eller andra ovanliga hédndelser), ska
produkten tas ur bruk och éverlamnas till en kompetent
person for inspektion eller reparation.

4.4 Underhall

Vid behov, rengér alla delar med en fuktig trasa. Lat
lyftéglan lufttorka.
Gangan kan rengéras med en stalborste.

4.5 Reparation

Inspektioner och reparationer ska dokumenteras fullt ut och
félja med produkten under hela dess livslangd. En
dokumentationsreferensblad kan laddas ner pa
www.pewag.com.

Reparationer ska endast utféras av tillverkaren eller en
kompetent person.

Hanvisa till den senaste katalogen for reservdelar sdsom
skruvar. Alternativt, kontakta var tekniska service.

Sma skar, hack och spar kan tas bort genom forsiktig
slipning eller filning.

Efter reparationen ska det behandlade omréadet vara slat
med det omgivande omradet utan att tvarsnittet &ndras
abrupt.

Efter borttagning av defekten ska dimensionen pa omradet
inte minskas med mer an 5 %.

Svetsning och varmebehandling ar inte tillaten.

Denna produkt &r mérkt med ett individuellt nummer i
formatet "YY/xxxx". "YY" &r aret (t.ex. 19 fér 2019) och "xxxx"
ar det I6pande numret som tydligt identifierar varje lyftégla
av en viss typ (t.ex. typ PLGW 1,5t M16).

5. FOrvaring

Denna produkt ska forvaras i en ren och torr miljé och
skyddas mot korrosion (t.ex. latt oljad). Lyftdglan ska inte
utséttas for korrosiva, termiska eller mekaniska paverkan
under forvaring eller transport. Gadngan bér skyddas med en
lamplig skyddskapa eller nat.

pewag

6. Avveckling

Produkten har ett hdgt metallinnehall och ar fullt
atervinningsbar. Vid slutet av dess livslangd ska produkten
atervinnas i enlighet med lokala foreskrifter.

Innan denna produkt anvands for forsta gangen, ska
bruksanvisningen ha lasts och forstatts i sin helhet.

Denna deklaration blir ogiltig vid varje &ndring av produkten
som inte godkants av pewag eller om produkten inte
anvands pa det satt som beskrivs i bruksanvisningen.
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A i

Lyftmetod = &2

Antal ben 1 1 2 2 2 2 3+4 3+4 2 3+4

Lyftvinkel 0° 90° 0° 90° 0-45° 45°-60°  0°-45° 45°-60° asymm. asymm.

Artikel Ganga  Atdragnings- Max last (G)

[mm] moment [Nm] [kg]

PLGW 0,3 t M8 10 1.000 300 2.000 600 420 300 630 450 300 300
PLGW 0,5t M10 15 1.500 500 3.000 1.000 700 500 1.060 750 500 500
PLGW 0,7 t M12 20 2.000 700 4.000 1.400 980 700 1.480 1.050 700 700
PLGW 1,51 M16 50 4.000 1.500 8.000 3.000 2.100 1.500 3.180 2.200 1.500 1.500
PLGW 2,3t M20 100 5.000 2.300 10.000  4.600 3.200 2.300 4.800 3.400 2.300 2.300
PLGW 3,2t M24 170 6.500 3.200 13.000 6.400 4.500 3.200 6.700 4.800 3.200 3.200
PLGW 4,9t M30 300 12.000  4.900 24.000 9.800 6.900 4.900 10.300  7.300 4.900 4.900
PLGW 7 t M36 400 15.000 7.000 30.000 14.000 9.800 7.000 14.800 10.500 7.000 7.000
PLGW 9t M42 700 22.000 9.000 44.000 18.000 12.600  9.000 19.000 13.500 9.000 9.000
PLGW 12t M48 1200 30.000 12.000 60.000 24.000 16.900 12.000 25.400 18.000 12.000  12.000

Artikel Ganga  Atdragnings-  Max last (G)
[inch] moment [ft-lbs] [Ibs]
PLGW U 3/8 3/8"-16 10 2.400 1.100 4.800 2.200 1.500 1.100 2.200 1.500 1.100 1.100
PLGW U 1/2 1/2"-13 15 4.400 1.500 8.800 3.000 2.200 1.500 3.000 2.200 1.500 1.500
PLGWU5/8  5/8"-11 40 8.800 3.300 17.600 6.600 4.600 3.300 6.600 4.800 3.300 3.300
PLGW U 3/4 3/4"-10 70 9.900 4.400 19.800 8.800 6.100 4.400 9.200 6.600 4.400 4.400
PLGW U 1 1"-8 125 11.000 6.600 22.000 13.200 9.200 6.600 13.600 9.900 6.600 6.600
PLGWU 1 1/4 11/4"-7 220 22.000 8.800 44.000 17.600 12.300 8.800 18.000 13.200 8.800 8.800
PLGWU11/2 11/2"6 300 33.000 15.400 66.000 30.800 21.500 15.400 32.300 23.100 15.400 15.400
PLGWU 13/4 13/4'-5 520 40.000 19.800 80.000 39.600 27.700 19.800 41.500 29.700 19.800 19.800

Séakerhetsfaktor 4:1

Observera: Tekniska &ndringar kan férekomma!

Rakt drag 0°

Lateral lastningsriktning

Jilldten” (ringen ar riktad) 90°
e ’ o

Lateral lastningsriktning
“inte tillatet” (ringen &r inte riktad)

Hogre arbetslastgréans for belastning langs

skruvaxeln (kolumn "0*" i arbetslastgranstabellen)

—

Nominell arbetslastgrans for belastning vertikalt mot
skruvaxeln (kolumn "90*" i arbetslastgranstabellen)

Anvandning ej tillaten pa grund av instabila
forhallanden. Ringen kan plotsligt vrida sig under
belastning - hég risk for last och/eller personer!

Reduktionsfaktorer

Temperaturspann under -40 °C -40 °C till 200 °C 200 °C till 250 °C 250 °C till 350 °C mer &n 350 °C
Reduktionsfaktorer Inte tillatet 1 0,8 0,75 Inte till&tet
Chocklastning Smarre chocker Medelstora chocker Starka chocker
Reduktionsfaktorer 1 0,7 Inte tillatet

* Anvandning vid temperaturer under -40 °C och éver 350 °C &r forbjudet!
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Declaration of conformity

pewag

lifting solutions

Translation of original
declaration of conformity

as defined by EC directive 2006/42/EC, Annex Il A

We,

pewag austria GmbH, A-8605 Kapfenberg, MariazellerstraBe 143a
declare herewith that the product

PLGW pewag winner profilift gamma lifting point

complies with all the provisions of the EC machinery directive 2006/42/EC.

Applied harmonized standards in particular: Y

EN 1677-1: Components for slings-safety — part 1:

Forged steel components but mechanical values acc. to pewag internal standard

- ENISO 12100: Safety of machlnery,ﬁeieral principles for design. -
Risk assessment and risk reduction

Other applied technical standards and specifications:
DGUV GS-HM-36: Pringiples of testing and certification of lifting points

ized pe the of the
¥ Ranko Ivanic, pewag austria GmbH, A-8605 Kapfenberg, Mariazellerstrafe 143a

\ i
A -

Stefan Duller
General Manager

s

Kapfenberg, 01-01-2023

pewag austria GmbH, Mariazeller Strafe 143, 8605 Kapfenberg

Denna deklaration blir ogiltig vid varje &ndring av
produkten som inte godkants av pewag eller om
produkten inte anvands pa det satt som beskrivs i
bruksanvisningen.

pewag austria GmbH

A-8041 Graz, Gaslaternenweg 4, Telefon: +43 (0) 50
50 11-0, Fax: +43 (0) 50 50 11-100
office@pewag.com, www.pewag.com

Med forbehall for tekniska andringar och tryckfel.

© EN ISO 12100: Maskinsakerhet. All anna prin_w‘)er for design.

pewag

Forsakran om overensstammelse

pewag

lifting solutions

Oversattning fran
engelsk forsakran om
overensstammelse

enligt definitionen i EG direktiv 2006/42/EG, Bilaga Il A

Vi,
pewag austria GmbH, A-8605 Kapfenberg, Mari 143a

forklarar harmed att produkten

PLGW pewag winner profilift gamma lyftogla

uppiyller alla | EG:s maski

a i i Y
EN 1677-1: Komponenter for sling - sakerhet - del 1:
Smidda staldelar men mekaniska véardenenligt pewags interna standard

-

Riskbeddmning och riskreducering

Andra tekniska och
DGUV GS-HM-36: Pringjper for testning och certifiering av lyftoglor

ersol r
Ranko Ivanic, pewag austria GmbH, A-8605 Kapfenberg, MariazellerstraBe 143a

s

At

Stefan Duller
General Manager

Kapfenberg, 01-01-2023

pewag austria GmbH, Mariazeller Strafe 143, 8605 Kapfenberg
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